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Ulla Maigaard

Fra: Anita Frigaard
Sendt: 1. juni 2011 14:17
Til: Ulla Maigaard
Emne: VS: Att.  Uffe Toudal Pedersen

 

-----Oprindelig meddelelse-----
Fra: Mette Jønck
Sendt: 1. juni 2011 14:16
Til: Anita Frigaard
Emne: VS: Att. Uffe Toudal Pedersen  

-----Oprindelig meddelelse-----
Fra: D-POL-MLS - Ministersekretariatet
Sendt: 5. januar 2011 08:52
Til: Uffe Toudal Pedersen
Cc: Mette Jønck
Emne: VS: Att. Uffe Toudal Pedersen 

-----Oprindelig meddelelse-----
Fra: Bente Assentoft På vegne af D-DEP - enhedspostkasse
Sendt: 3. januar 2011 08:31
Til: D-POL-MLS - Ministersekretariatet
Emne: VS: Att. Uffe Toudal Pedersen 

-----Oprindelig meddelelse-----
Fra: Soren Alexandersen [mailto:Soren.Alexandersen@inspection.gc.ca]
Sendt: 29. december 2010 22:08
Til: D-DEP - enhedspostkasse
Cc: Soren Alexandersen
Emne: Att. Uffe Toudal Pedersen

Kaere Uffe Toudal Pedersen,

Mit navn er Soren Alexandersen og jeg er for tiden Executive Director of the National 
Centres for Animal Disease bestaeende af National Centre for Foreign Animal Disease 
(NCFAD) i Winnipeg samt Lethbridge Laboratory i Alberta, Canada. Jeg har tidligere 
vaeret Direktoer for Lindholm (dengang Statens Veterinaere Institut for Virusforskning 
som selvstaending institution men nu en del af DTU-Veterinaerinstituttet).
Det skal bemaerkes at jeg tidligere ogsaa har arbejdet ved mund- og 
klovesygeinstituttet i Pirbright, England, samt ogsaa har arbejdet i hoejsikrede 
laboratorier i Montana og Iowa, USA.

Grunden til at jeg henvender mig, du maa undskylde hvis det er utidig indblanding, er 
at jeg har set DTU's svar paa ministeriets uddybende spoergsmaal angaaende DTU's 
planer om en samlokalisering i Lyngby. Efter at have set matetrialet, er det min 
opfattelse, baseret paa et indgaaende kendskab til baade Lindholm og tilsvarende 
laboratorier i andre lande, at DTU ikke har valide argumenter. Som argument for en 
flytning af Lindholm aktiviteterne til Lindholm citerer de blandt andet instituttet i 
Winnipeg. Deres udtalelser omkring Winnipeg er ikke korrekte, jeg burde vide det som 
Direktoer for stedet. Derudover giver de eksemplel Pirbright i England, men glemmer at 
naevne at mund- og klovesyge netop slap ud fra den facilitet i 2007 og foraarsagede en 
meget kostbar serie af udbrud i det omgivende omraade. Ligeledes omtaler de heller 
ikke at USA nu i aarevis har debateret det betimelige i at flytte deres aktiviteter 
fra en oe til fastlandet og kun er kommet videre i sagen efter omfattende 
risikovurderinger.

Udvalget for Fødevarer, Landbrug og Fiskeri 2010-11
FLF alm. del , endeligt svar på spørgsmål 414
Offentligt

mailto:Soren.Alexandersen@inspection.gc.ca]


2

Som konklusion er det min opfattelse at DTU bruger ikke-faglige/ikke-holdbare 
argumenter for at samle deres aktiviteter i Lyngby. Deril kommer deres postulater 
omkring hvor meget der kan spares samt det, set herfra komiske, argument at faglige 
synergier kun kan opnaaes ved at have alle aktiviteterne samlet i Lyngby. Dette er 
ikke korrekt, Canada er et langt stoerre land og jeg er som sagt Executive Director 
for 2 laboratorier der ligger 1200 km fra hinanden, og vi har masser af faglig 
synergi, saa med Lindholm ca 100km fra Lyngby skulle der vel ikke vaeret noget 
problem. Derudover ser de overhovedet ikke bekymret over det faktum at "mange af de 
tekniske medarbejdere ikke forventes at flytte til Lyngby", er de overhovedet klar 
over hvad det vil betyde for lokalomraadet. For mig virker det som tydeligt 
"Koebenhavneri".

Anyway, jeg haaber at du vil tage min henvendelse alvorligt, for efter min opfattelse 
er det vigtigt at beslutninger som disse tages paa et reelt fagligt grundlag og ikke 
paa kongstanker.

Venlig hilsen

Soren      

Prof. Soren Alexandersen, DVM, PhD, DVSc, FRCPath, MRCVS Executive Director National 
Centres for Animal Disease (NCAD) NCFAD-Winnipeg and ADRI-Lethbridge Main Office at 
NCFAD-Winnipeg
1015 Arlington Street
Winnipeg MB R3E 3M4
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